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Din Volla-telefon X23 SATT IN BATTERIET

Om du byter batteriet satter du in det i
1234 14 smarttelefonen sa att kontakterna pa den
ovre hogra sidan méter kontakterna pé
‘ smarttelefonen.

13 Sétt sedan tillbaka locket och tryck férsi-
15 ktigt pa det tills det klickar pa plats.
7 16
5 LADDNING AV BATTERIET
12 Satt in USB Typ C-konta-
6 kten pa den medféljande
7 laddningskabeln i USB Typ
18 C-porten pa smarttelefonen.
Anslut en USB-stromadapter till USB-porten pa laddnin-
gskabeln och anslut den till ett eluttag.
Enheten &r laddad néar laddningsikonen i statusféltet
eller laddningslaget ar helt fylld.
110 9 8 INSTALLNING AV ENHETEN
Na&r du startar enheten fér férsta gdngen visas installa-
1. hogtalare (luren) 10. mikrofon (upp/ner) tionsguiden. Om du har satt in ett SIM-kort méste du i
2. mikrofon (6ver/under) 1. jack for horlurar och mikrofon de flesta fall férst ange SIM-PIN-koden.
3. ljushetssensor 12. funktionsknapp (individuell Om du trycker pa ,Nasta” eller ,Hoppa dver” langst ner gar du till nasta
4. meddelande-LED tilldelning) steg i varje fall.
5. Vvolym +: tryck uppét 13. frontkamera Om du vill godkéanna licensavtalet for slutanvandare, bladdra till slutet
Volym -: tryck ner 14. lufttrycksgivare av texten for att ga till nasta steg.
6. strém pa/av/ 15. huvudkamera
fingeravtryckssensor 16. flash SKAPA KONTON
7. beroringskansliga 17. makrokamera Du kan ansluta Volla Phone X23 till dina e-postinkorgar, online-kalen-
bildskarmar 18. spole (interm)\ for NFC drar och adressbaécker.
8. hogtalare och fér laddning av | appéversikten trycker du pa Systeminstallningar (kugghjulssymbol).
9. USB Type-C-port smarttelefonen via induktion Bladdra nedét i listan 6ver instéllningar och vélj posten fér konton.
Valj Lagg till konto och valj en av de erbjudna kontotyperna.
Farsta steg Din tjansteleverantor kommer att ge dig instéllningarna.
PAKETETS INNEHALL:
Sprangbrida
* Volla Telefon X23 p
o USB-C-laddningskabel INTELLIGENT TEXTFALT
* Batteri (redan insatt i enheten) Tryck pa textfaltet for att skriva nagot.
Systemet visar dig forslag till komplettering och
SATT IN SIM-KORT OCH MINNESKORT lmpliga funktioner: Serisiesd
Du kan sétta in tvd nano-SIM-kort och ett * Borja med ett @-tecken sa far du namn-
microSD-minneskort i smarttelefonen. forslag pa kontakter som finns lagrade pa
enheten. Om du anger fler bokstaver filtreras
Med fingernageln tar du tag i skaran i namnen.
baksidans nedre vénstra hérn och drar ) e Tryck pa ett forslag och Volla Phone féreslar
baksidans lock uppat. ett samtal. Tryck pa ett férslag for att utféra
Skjut in nano-SIM-kortet/-simkorten och funktionen.
minneskortet i det avsedda facket. Anvand inte vald nar du sétter in e Om du skriver en text efter det valda namnet
SIM-kortet och minneskortet - telefonens kontakt och andra delar kan du skicka ett SMS- eller e-postmedde-
kan skadas. lande beroende pa de lagrade
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kontaktuppgifterna. Texten fore ett radbyte anvands som amne i ett
e-postmeddelande.

Om du har installerat Signal Messenger-appen kan du ocksé skicka
krypterade Signal-meddelanden.

Ange ett eller flera nyckelord fér att f& sékresultat p4 Internet.
Ange fler nyckelord eller text for att skapa en anteckning. Du kan
ocksa anvanda radbrytningar.

Ange en Internetadress for att 6ppna sidan i webblasaren.

Om du anger internetadressen for nyheter i RSS- eller Atom-format
kan du prenumerera pa dem for samlingar (se nedan).

Om du anger datum, tid och text kan du l&gga till ett méte i din
kalender. Skilj titeln och beskrivningen &t med ett radbyte.

. GENVAGAR

P4 sprangbradan ser du en réd prick for att kalla upp snabb-
kommandon.

1. Tryck pa den réda punkten och sa lange du héller den intryckt visar
Volla Phone en lista med korta kommandon.

2. For fingret eller stylus uppat och nedat fér att vélja en genvéag.

3. Lyft upp berdringen fér att utféra den valda genvagen.

O—>» Dukan andra de genvdgar som ska visas via installningarna.
For att géra detta sveper du till héger tva ganger for att
komma &t instéllningsmenyn fran vénster sida.

e Tryck pa en post i listan for att aktivera eller inaktivera genvagen.
e Tryck pa plustecknet for att lagga till en av apparna till genvagarna.
o Tryck pa ett kryss pa hoger sida for att ta bort en genvag.

Appar

O—> Svep till héger en gang pa sprangbradan
for att se en dversikt dver installerade appar
fran vénster.

Apparna ar ordnade i grupper. Den forsta
gruppen visar ofta anvanda appar.

Du kan visa eller délja grupperna genom att
trycka pa rubriken.

Du kan anvanda textfaltet for att filtrera de
appar som visas. Listan éver appar filtreras
redan nar du skriver.

INSTALLERA OCH AVINSTALLERA APPAR
Under Volla OS hittar du tvé appbutiker:

1. Aurora Store fér anonym installation av appar fran Google Play
Store.

2. F-Droid for alternativa appar med 6ppen kéllkod fér manga anvand-
ningsomraden.

« | bada apparna anvander du forstoringsglasikonen for att soka efter

en app.

Tryck pa “Installera” i en appbeskrivning for att installera en app.

Om du vill avinstallera en app gar du till “Appar och meddelanden” i

systeminstallningarna, “Visa alla appar” och slutligen informa-

tionen om den app du vill ta bort. Tryck slutligen pa ikonen for

papperskorgen.

VAXLA MELLAN APPAR

o Svep uppat fran den nedre kanten fér att f& en 6versikt dver de
Oppna apparna.

Om det behovs, svep horisontellt for att se alla 5ppna appar. Tryck
pa en app som visas for att valja den.

Stang en app genom att skjuta den minimerade vyn uppat.

Du kan nar som helst atervanda till hoppbradan genom att trycka pa
knappen i mitten av den nedre kanten.

PROGRAMUPPDATERING

3. Volla 0S: Oppna appen “Instéllningar” och sedan “System”, “Avance-
rat” och “Uppdateringar”.

4. volla anvandargranssnitt och appar: Oppna appen “F-Droid” och dar,
via den nedre fliken, kan du via klocksymbolen se vilka uppdaterin-
gar som finns tillgangliga.

5. andra appar som du har installerat: Oppna Aurora-appen och ga
sedan till den nedre fliken “Uppdateringar”.

Samlingar

People

Volla Phone samlar in innehll &t dig, som du snabbt och enkelt kan
komma &t med hjélp av genvégarna pa springbradan:

1. Kontakter i adressboken som du har markerat som favoriter eller
som du nyligen har varit i kontakt med via ett meddelande eller
samtal.

Ror kort vid en kontakt som visas for att ga till de senaste
meddelandena och samtalen.

Rér vid och hall kvar en kontakt for att ringa upp den, skriva ett
meddelande eller visa den i appen Kontakter.



2. Senaste konversationer med SMS-, MMS- och Signal-meddelanden.
Tryck pa en konversation for att se inte bara det senaste
meddelandet, utan aven alla relaterade meddelanden.

3. Meddelanden grupperade efter kalla som du har prenumererat p&
som RSS- eller Atom-flode.

o Tryck pa ett meddelande som visas i en kanal fér att lasa det.

o Tryck pa nyhetskallans logotyp fér att visa alla senaste nyheter fran
den Kkéllan.

o Lagg till nya nyhetskallor som en lank till ett flode via springboarden
eller dela en lank i webblasaren med Volla-appen.

« Du kan hantera dina nyhetskanaler i instéallningarna. For att géra det-
ta sveper du till hdger tva ganger for att komma till instéliningsmenyn
fran vanster sida.

4. alla dina anteckningar i kronologisk ordning. Tryck pa en post for att
visa hela anteckningen.

o L&gg till en ny anteckning genom att trycka pa knappen i det nedre
hégra hornet.

* Ta bort en anteckning eller placera en anteckning hégst upp i listan
med hjalp av verktygsféltet hogst upp i den fullstandiga vyn.

Sakerhetslidge

Med sékerhetslaget kan du tillfalligt blockera Settings
utvalda appar frén att kéras och blockera eller
uttryckligen avblockera utvalda interneta-
dresser.

KONFIGURERA SAKERHETSLAGE

1. Oppna systeminstallningarna i appoversikten
(kugghjulssymbol).

2. | systeminstallningarna véljer du posten
for sakerhet och dar den forsta posten for
sakerhetslaget.

3. Under fliken for appar kan du blockera installationen av appar och
valda appar genom att trycka pa en post.

4. Under fliken for brandvaggen kan du vélja att blockera eller uttryc-
kligen tillata internetadresser, inklusive IP-adresser.

5. Om du vill Iagga till en ny adress trycker du pa plustecknet i det
nedre hogra hérnet.

AKTIVERA OCH INAKTIVERA SAKERHETSLAGE

6. Stryk till héger tva ganger pa sprangbradan fér att visa installnin-
garna fran vénster sida.

7. Aktivera sakerhetslaget genom att réra vid motsvarande post,
utféra en svepande rérelse och sldppa beréringen i det andra laget.

8. Nar du aktiverar for forsta gangen maste du ange ett I6senord. Du
kan &ndra I6senordet varje gang du aktiverar.

9. Inaktivera sékerhetslaget via samma meny. Har maste du ange det
tidigare instéllda I6senordet.

Multi-Boot-funktion

Du kan installera och kéra ytterligare
operativsystem pé ett externt minneskort pa
Volla Phone med Volla OS.

Select OS.

@ vmor
®

INSTALLERA OCH HANTERA
OPERATIVSYSTEMET

Se till att ett microSD-kort med hég las- och
skrivhastighet och en kapacitet p& minst 32 GB
satts in i enheten.

1. Oppna systeminstallningarna i appéversikten.
Vilj posten fér operativsystemet.

2. Valj posten fér multiboot-funktionen.

3. Vilj ett operativsystem fran listan och ladda ner det, till exempel
Ubuntu Touch.

4. For att installera det nedladdade operativsystemet kommer du att
bli ombedd att férbereda minneskortet.

5. Efter installationen kan du valja att starta om enheten eller avsluta
processen.

6. om du vill ta bort eller radera ett operativsystem trycker du pa
ikonen fér papperskorgen i listan éver operativsystem.

KOR OPERATIVSYSTEMET

Om du har ett eller flera operativsystem installerade kan du vélja dem
néar du startar eller startar om enheten.

Det operativsystem som senast kordes visas som ett férval i en
lista.

Anvénd knapparna Volym upp och Volym ner for att dndra listvalet.
Bekrafta ditt val med on/off-tangenten. Om du inte gér nagot val
startar det senast anvanda systemet.

KUNDTJANST

Vi svarar garna pa dina fragor. Du kan kontakta oss via ett
e-postformular pa var hemsida:
https://volla.online/de/contact-form/

Var adress ér:

Hallo Welt Systeme UG\\
Kéln gata 102\

42897 Remscheid\
Tyskland

For reparationer, inklusive garantiarenden, kan tyska kunder kontakta
var certifierade partner Phone Service.

Du kan bestalla reparationen online eller i storre tyska stader dven pa
plats: https:/phone-service.de/volla/



SOCIALA MEDIER

Volla Phone har utvecklats med och for vara anvandare. Du &r darfor
valkommen att diskutera med oss och andra anvandare och utvecklare,
stélla fragor och ge forslag till vidareutveckling. Du kan n& oss p&
féljande plattformar:

-4 tme/hello_volla 1‘7 gettr.com/user/Volla
€ facebook.com/hellovolla @ youtube.com/hello_volla

instagram.com/hello_volla g odysee.com/@Volla:0
¥ twittercom/hello_volla

OPPEN KALLKOD

Volla Phone stér fér din frinet genom enkelhet och sékerhet. Detta
galler aven 6ppenheten och verifierbarheten hos programvaran pa
Volla Phone. Darfér publicerar Hallo Welt Systeme UG kéllkoden fér
Volla OS och Ubuntu Touch. Samtidigt uppmanar vi utvecklare att
stddja oss i var fortsatta utveckling.

https:/github.com/helloVolla

Operativsystemet Ubuntu Touch vidareutvecklas och underhélls av
UBports Foundation: https://ubports.com

Volla &r ett registrerat varumarke som tillhor Hallo Welt Systeme UG.
Ubuntu Touch &r ett registrerat varumarke som tillhér Canonical Ltd.

Sékerhetsanvisningar

L&s foljande anvisningar noggrant. Underlatenhet att géra detta kan
leda till personskador, skador pé& utrustningen eller brott mot géllande
lagar.

Forklara for dina barn innehallet i det har dokumentet och de poten-
tiella risker som kan vara férknippade med anvéandningen av den har
enheten.

Kassera anvanda mobiltelefoner i enlighet med anvisningarna
ALLMAN INFORMATION

o For din egen sakerhet far du endast anvanda godkanda Volla-ori-
ginaltillbehér till din mobiltelefon. Anvéndning av icke-kompatibla
tillbehor kan skada mobiltelefonen och orsaka farliga situationer.
Originaltillbehor kan erhallas fran Vollas kundtjanst.

« Din smartphone har IP68-skydd (damm- och vattentat). Observera
féljande anvisningar nar produkten kommer i kontakt med vatten:
Utsétt aldrig din smartphone for storre vattendjup. Anvand inte
smarttelefonen under vatten i mer an 30 minuter vid ett vattendjup
pa hogst 1,5 meter. Hall alla lock helt stdngda sa att inget vatten kan
tranga in. Nar din smartphone inte langre ar i vattnet, torka den och
enhetens oppningar (mikrofon/hégtalare (hérlur) / USB Type-C-port
/ headsetuttag) med en luddfri trasa for att ta bort eventuella
vattendroppar.

o Godkant temperaturomréde fér laddning: 0-45° C.\

Tilldtet temperaturomréde fér drift: -15-45° C.\

Héga temperaturer kan minska livslangden pa elektroniska appa-
rater, skada batteriet och deformera eller smélta plastdelar. Om din
smartphone anvands eller forvaras i omraden med kyla kan kondens
bildas inuti och férstora de elektroniska kretsarna.

Stang av din smartphone i potentiellt explosiva omraden och félj alla
varningar. Potentiellt explosiva omraden &r ocksa de platser dar det
normalt rekommenderas att stanga av fordonsmotorer. P4 sddana
platser kan gnistor orsaka explosioner eller brander som kan leda
till personskador och eventuellt livsfara. Sddana omraden ar bland
annat: Tankstéllen, kemiska fabriker, transport- eller lagringsanlagg-
ningar for farliga kemikalier, omraden under fartygsdack, omraden
dér luften innehaller kemiska &mnen eller fina partiklar (t.ex. damm
eller metallpulverpartiklar).

Kortslut inte smartphonen, ta inte isér eller andra den - det finns risk
for personskador, elektriska stétar, brand eller skador p4 laddaren.
Om din smartphone blir varm, missfargad, deformerad eller lacker
under anvandning, laddning eller férvaring ska du omedelbart
kontakta Vollas kundtjénst.

Apparna som &r férinstallerade p& din smartphone uppdateras
automatiskt. Uppdateringar kan under vissa omstandigheter leda
till att beskrivna menyer, funktioner och displayer inte ser lika bra
ut eller att appar inte langre fungerar som de ska. Om du ar oséker,
kontakta Vollas kundtjanst.

Automatiska uppdateringar av férinstallerade appar, installation av
ytterligare appar eller nedladdning av bild-, video- eller ljudfiler kan
medféra extra kostnader hos din mobiltelefonleverantér. Kontakta
din mobiltelefonleverantér for att fa en ldmplig mobiltelefontariff.

BATTERI OCH LADDNING
Explosionsrisk om batteriet inte byts ut pa ratt satt.
Kassera forbrukade batterier i enlighet med anvisningarna

e Brann eller varm aldrig batterier och slang dem inte i vadrmekansliga
eller brandfarliga miljoer for att undvika lackage av batterivatska,
overhettning, explosioner eller brand. Ta inte isar, svetsa och/

eller modifiera batteriet. Férvara inte batteriet i miljoer med stark
mekanisk paverkan.

Anvand inte vassa féremal, t.ex. skruvmejslar, for att réra vid och
punktera batteriet. Det finns en risk for att batterivatska lacker ut,
att batteriet 6verhettas, exploderar eller fattar eld och brinner. Det &r
strangt férbjudet att krossa, varma eller branna batterier.
Ogonkontakt med batterielektrolyt kan leda till forlust av synen. Om
elektrolyt hamnar i 6gonen far du inte gnugga 6gonen med handen.
Skolj omedelbart det drabbade 6gat fullstandigt med rent vatten
och s6k lakarvard. Om huden (eller kldderna) kommer i kontakt med
elektrolyten finns det risk for brannskador. Skélj omedelbart huden
eller plagget fullstandigt med tval och rent vatten och sék lakarvard
vid behov.



Anvand aldrig batterierna fér nagot annat &ndamal &n det angivna.
Anvand aldrig ett skadat batteri. Om batteriet blir varmt, missfargat,
deformerat eller lacker under anvandning, laddning eller férvaring
maste du av sikerhetsskél omedelbart byta ut batteriet mot ett nytt.
Batteriets temperatur stiger under laddningen. Férvara inte batteriet
i samma fack som brénnbara produkter - det finns risk fér brand.
Ladda inte batteriet i mer &n 12 timmar.

Ladda enheten endast inomhus. Ring inga telefonsamtal och sla inga
nummer nar du laddar.

Det maste vara latt att komma at eluttaget under laddningen.

Det finns en risk for elektrisk stét under ett dskvader.

Anvand inte laddaren om natkabeln ar skadad eller om inget batteri
&r insatt i mobiltelefonen - i sddana fall finns det risk for elektrisk
stét och brand.

HORLURAR
@ Héga ljudnivaer kan skada din hérsel.

Att lyssna pa musik eller samtal i hérlurar med hég volym kan vara
obekvamt och skada din horsel permanent.

For att forhindra horselnedsattning bor du undvika att lyssna pa hoga
ljudnivaer under langa perioder.

Na&r du anvéander hérlurarna nar du gér eller springer, se till att
hérlurssladden inte lindas runt din kropp eller runt foremal.
Anvénd endast hérlurarna i torra miljder. Den statiska elektricitet
som laddas i hérlurarna kan leda till en elektrisk stét i 6ronen. Om

du rér vid hérlurarna med handen eller kommer i kontakt med
bar metall innan du ansluter dem till mobiltelefonen kan statisk
elektricitet avges.

ANVANDNING PA SJUKHUS / MEDICINSK UTRUSTNING
Funktionerna hos medicinska apparater i narheten av din produkt
kan férsamras. Observera de tekniska férhallandena i din omgivning,
t.ex. pa lakarmottagningar.

Om du anvéander en medicinsk utrustning (t.ex. en pacemaker),
radfraga produktens tillverkare fére anvandning. De informerar dig
om apparatens kanslighet for externa hogfrekventa energikallor.
Pacemakers, implanterade defibrillatorer: Nar du slar pa mobil-
telefonen ska du se till att avstdndet mellan mobiltelefonen och
implantatet &r minst 152 mm. For att minska risken fér storningar bor
du anvénda mobiltelefonen pa motsatt sida av implantatet. Om det
uppstar potentiella stérningar, stdng av mobiltelefonen omedelbart.
Forvara inte mobiltelefonen i skjortfickan.

Haérapparater, cochleaimplantat: Vissa digitala tradlésa enheter kan
stoéra horapparater och cochleaimplantat. Om stérningar uppstar,
kontakta tillverkaren av saddana produkter.

Andra medicintekniska produkter: Om du och din omgivning anvand-
er andra medicintekniska produkter, kontrollera med den berérda
tillverkaren om dessa produkter ar skyddade mot radiofrekvenssi-
gnaler i miljén. Du kan ockséa radgéra med din lakare om detta.

NODSAMTAL

Kontrollera att mobiltelefonen &r ansluten till mobiltelefonnatet och
att den &r paslagen. Ange vid behov nédnumret och ring sedan upp.
Meddela personen pa nédcentralen var du befinner dig.

Avsluta inte samtalet forran personen pa larmcentralen ber dig att
gora det.

BARN OCH HUSDJUR

o Hall mobiltelefonen, laddare och tillbehér utom rackhall fér barn och
husdjur. Barn och/eller husdjur kan svalja de sma delarna och det
finns risk fér kvavning och andra risker. Barn bér endast anvanda
mobiltelefonen under vuxnas 6verinseende.

SPELA

Langvarigt spelande med mobiltelefonen kan leda till en oh&lsosam
héllning. Ta en paus pa 15 minuter efter varje timme speltid. Om du
mér daligt nar du spelar ska du omedelbart sluta spela. Om detta
tillstand kvarstar, sok omedelbart lakarvard.

FLYGPLAN, FORDON OCH TRAFIKSAKERHET

Stang av mobiltelefonen i flygplanet. Observera tillampliga restriktio-
ner och bestdmmelser. Tradlés utrustning kan stéra flygteknisk
utrustning. N&r du anvander din mobiltelefon ska du fdlja flygplan-
sbesattningens anvisningar.

Som forare av ett fordon &r din forsta prioritet trafiksdkerheten och
trafikanternas sakerhet.

Att anvanda mobiltelefonen under kérning kan distrahera dig och
leda till farliga situationer. Det kan ocksé strida mot géllande lagar.

SIM-KORT, MINNESKORT OCH DATAANSLUTNINGSKABEL

Ta inte bort kortet fran mobiltelefonen nar du skickar eller tar emot
data: det finns risk for dataférlust, skador pa mobiltelefonen eller
minneskortet.

Avgifter kan tillkomma nar du uppréttar internetanslutningar via
SIM-kortet.

DEFEKTA ENHETER

Installation eller reparation av produkterna &r uteslutande forb-
ehallet kvalificerad underhéllspersonal.

Gor dig av med defekta enheter pé ett ansvarsfullt sétt eller It
dem repareras av var kundtjénst; sddana enheter kan stéra andra
tradl6sa tjanster.

Om mobiltelefonen hanteras grovt, t.ex. om du tappar den, kan
displayen g& sénder och de elektroniska kretsarna och kansliga inre
delarna skadas.

Anvand inte enheten om displayen &r sprucken eller trasig. Sprickor
av glas eller plast kan skada hander och ansikte.

Om mobiltelefonen, batteriet eller tillbehéren inte fungerar, kontakta
Hallo Welt Systeme kundtjanst for inspektion.
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ANNAN VIKTIG INFORMATION

Rikta aldrig blixten direkt mot manniskors eller djurs 6gon. Om
blixtljuset riktas fér néra 6gat finns det risk for tillfallig synforlust
eller synskada.

Nar du kér strémkrévande appar eller program p4 enheten under en
langre tid kan enheten bli varm. Detta &r normalt och péaverkar inte
maskinens prestanda.

Om maskinen blir varm ska du stalla den at sidan en stund och
avbryta alla pdgdende program. Det finns en risk fér I4tt hudirrita-
tion, t.ex. rodnad pa huden, om du kommer i kontakt med en varm
enhet.

Mala inte mobiltelefonen. Lack/farg kan skada mobiltelefonens delar
och kan orsaka funktionsstérningar.

Garanticertifikat

Konsumenten (kunden) beviljas en héllbarhetsgaranti p4 foljande
villkor, utan att det paverkar hans krav p4 fel mot séljaren:

Nya enheter och deras komponenter som uppvisar ett fel pa grund
av tillverknings- och/eller materialfel inom 24 manader efter kdpet
kommer att erséattas eller repareras kostnadsfritt av Hallo Welt
Systeme UG efter eget gottfinnande med en enhet som motsvarar
den senaste tekniken. Fér delar som utsatts for slitage (t.ex.
batterier, tangentbord, héljen) géller denna hallbarhetsgaranti i sex
manader fran inképsdatumet.

Denna garanti géller inte om felet pa apparaterna beror pa felaktig
hantering och/eller bristande efterlevnad av handbockerna.
Garantin omfattar inte tjanster som tillhandahélls av den
auktoriserade aterforsaljaren eller av kunden (t.ex. installation,
konfiguration, nedladdning av programvara). Handbécker och
programvara som levereras pa en separat databarare omfattas inte
heller av garantin.

Inkopsbeviset med inkopsdatum galler som garantibevis.
Garantiansprak maste goras inom tva manader fran det att du fatt
kénnedom om garantifallet.

Utbytta enheter eller deras komponenter som returneras till Hallo
Welt Systeme UG som en del av utbytet blir Hallo Welt Systeme
UG:s egendom.

Garantin géller fér nya enheter som képts i Europeiska unionen.
Garanten for enheter som képts i Tyskland &r Hallo Welt Systeme
UG (haftungsbeschrankt), KéIner StraBe 102, 42897 Remscheid i
Tyskland.

Ytterligare eller andra ansprak som uppstar i samband med denna
tillverkargaranti ar uteslutna. Hallo Welt Systeme UG ansvarar inte
for avbrott i verksamheten, forlust av vinst och férlust av data,
ytterligare programvara som installerats av kunden eller annan
information. Det &r kundens ansvar att ta sdkerhetskopior av dessa.
Ansvarsbegransningen géller inte i fall av obligatoriskt ansvar,
t.ex. enligt produktansvarslagen, i fall av uppsat, grov vardsléshet,
skada pa liv, kropp eller halsa eller brott mot ett villkor som
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ar grundlaggande for avtalet. Skadestandskravet fér brott

mot vasentliga avtalsforpliktelser ska dock begransas till den
forutsebara skada som &r typisk for avtalet, savida det inte
foreligger uppsét eller grov vardsléshet eller ansvar for skada pa liv,
lem eller hélsa eller enligt produktansvarslagen.

Garantiperioden ska inte forlangas av nagon garantitjanst som
utforts.

Om det inte finns ngot garantiarende férbehaller sig Hallo

Welt Systeme UG ratten att debitera kunden for utbytet eller
reparationen. Hallo Welt Systeme UG informerar kunden om detta
i forvag.

En &ndring av reglerna om bevisbérda till nackdel fér kunden har

inget samband med ovanstéende bestammelser.
For att I6sa in denna garanti kan du kontakta Hallo Welt Systeme
UG. Kontaktuppgifterna finns i bruksanvisningen.

ANSVARSFRISKRIVNING
Displayen pa din mobila enhet bestar av bildelement (pixlar). Varje
pixel bestar av tre delpixlar (rod, gron, bla).

Det kan handa att en subpixel inte fungerar eller har en fargavvikelse.

Ett garantiansprak &r endast giltigt om det maximala antalet tillatna
pixelfel éverskrids.

Max nb. of i pixel errors
Color illuminated subpixels 1
Dark subpixels 1

Total number of colored and dark 1
subpixels

Spar av anvéandning pa displayen och héljet omfattas inte av garantin.

Visst innehall och vissa tjanster som é&r tillgangliga via denna enhet

&r skyddade som tredje parts egendom och av upphovsratt, patent,
varumarken och/eller andra immaterialrattsliga lagar. Sadant innehall
och sadana tjanster tillhandahalls endast fér icke-kommersiellt och
personligt bruk. Du far inte anvénda innehall och eventuella tjanster
pa ett satt som inte ar godkant av &garen till ett visst innehall eller en
viss tjansteleverantér. Utan att begrénsa det allménna innehallet i det
foregdende far du inte &ndra, reproducera, &terge, éverféra, ladda upp,
publicera, 6verfora, 6versatta, sélja, skapa derivat fran, distribuera eller
sprida det innehall eller de tjanster som visas pa denna enhet i ndgon
form eller media, savida inte innehallségaren eller tjansteleverantéren
uttryckligen har gett sitt godkannande.

Tillverkarens instruktioner

GODKANNANDE
Den hér apparaten &r avsedd att anvandas inom Europeiska ekonomi-
ska samarbetsomradet. Landsspecifika sardrag har beaktats.



Hallo Welt Systeme UG forklarar harmed att radioutrustningen av
typen Volla Phone X23 uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU:s forsékran om éverensstdmmelse finns

pa féljande Internetadress: https://volla.online/de/downloads. Drift i
frekvensomréadet 5150-5350 MHz &r endast tilldten inomhus i Storbri-
tannien och féljande lander.

[AT_[BE [BG [CH [CV [CZ [DE DK [EE [EL [ES
[F_[FR_[AR [HU [E_[I5 [ |0 [T [0 [V |
‘MT ‘NL ‘NO ‘PT ‘PL ‘RO ‘SE ‘SI ‘SK ‘TR ‘UK ‘

AVFALL OCH MILJOSKYDD
E KORREKT BORTSKAFFANDE AV DENNA PRODUKT
C— (Direktivet om avfall som utgérs av elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE)) (Géller i lander med system for avfallssortering)
Denna markning pa produkten, tillbehéren eller i litteraturen visar
att produkten och dess elektroniska tillbehér (t.ex. laddare, horlurar,
USB-kabel) inte far kastas med hushallsavfallet. Fér att undvika even-
tuella miljé- och halsoskador till féljd av okontrollerad avfallshantering
bér du atervinna avfallet pa ett ansvarsfullt satt for att framja hallbar
ateranvandning av rdmaterial.
Privata anvandare bér kontakta den aterférséljare som produkten
koptes av eller kontakta de relevanta myndigheterna som kan ge infor-
mation om var delarna kan ldmnas in fér miljévanligt bortskaffande.
Kommersiella anvandare bor kontakta sin leverantor och kontrollera
villkoren i sitt inkdpsavtal.
Denna produkt och de elektroniska tillbehoren far inte kastas tillsam-
mans med annat kommersiellt avfall.
Denna “EEE” &r kompatibel med RoHS-direktivet.

KORREKT BORTSKAFFANDE AV BATTERIERNA |
DENNA PRODUKT (GALLER | LANDER MED SYSTEM FOR
C— AVFALLSSORTERING)

Denna markning pa batteriet, i manualen eller pa férpackningen visar

att batterierna i den har produkten inte far kastas med hushallsavfallet.

Om batterier inte tas om hand pa ratt satt kan de &mnen som de
innehaller skada manniskors hélsa eller miljon.

For att skydda naturresurserna och framja miljévanlig &teranvéndning
av materialresurser bor du separera uppladdningsbara batterier

fran andra typer av avfall och Iamna dem via ditt kostnadsfria lokala
batteriaterlamningssystem.

OM STRALNING

SAR (SPECIFIK ABSORPTIONSHASTIGHET)
CERTIFIERINGSINFORMATION

DENNA ENHET UPPFYLLER INTERNATIONELLA RIKTLINJER FOR
EXPONERING FOR RADIOVAGOR.

Din mobila enhet har utformats sa att den inte 6verskrider de interna-
tionellt rekommenderade gransvardena for exponering fér radiovagor.
Dessa riktlinjer har faststéllts av en oberoende vetenskaplig orga-
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nisation (ICNIRP) och innehdller en stor sékerhetsmarginal som ar utfor-
mad for att garantera sakerheten for alla personer, oavsett alder eller
hélsotillstand. Riktlinjerna for exponering fér radiovagor anvéander sig av
en mattenhet, den specifika absorptionshastigheten (SAR).

SAR-gréanserna for mobila enheter ar:

e SARi huvudet (nar du anvander en telefon): 2,0 W/kg

* SAR pa lemmarna (t.ex. pa armen): 4,0 W/kg

De hogsta SAR-vardena enligt ICNIRP-riktlinjerna for denna modell &r:
* SAR vid huvudet (nar man anvander en telefon): 0.625 W/kg (10 g)
* SAR pa kroppen (t.ex. i en byxficka): 1.465 W/kg (10g)

* SAR pa lemmarna (t.ex. p& armen): 1.782 W/kg (10g)

SAR-varden fér barande pa kroppen bestamdes pa ett avstand av 5
mm. For att uppfylla riktlinjerna fér RF-exponering fér kroppsburen
anvandning bdr enheten placeras minst pa detta avstand fran kroppen.

TEKNISKA DATA
ALLMANNA TEKNISKA DATA

Frequency Bands maximum power
2G 900 MHz 3290 dBm
1800 MHz 3016 dBm
3G 900 MHz 2330 dBm
1800 MHz 23.03 dBm
4G/4G+ B1/B3/B7/B8/B20/ 2343 dBm
B28/B38/B40
WLAN 2.4 GHz 2.4 GHz 12.45 dBm
WLAN 51-5.7 GHz |51-5.7 GHz 11.63 dBm
WLAN 5.8 GHz 5.8 GHz 11.35 dBm
BT 2.4 GHz 74 dBm
NFC 13.56 MHz -19.766 dBuA/m
WPT 110 KHz - 205 KHz 7665 dBuA/m
FM 875MHz - 108 MHz |-
GNSSs 1559 MHz - 1610 MHz |-
TILLBEHOR

Anvénd endast Volla-godkénda laddare, batterier och kablar. Icke-go-
dkénda tillbehér kan skada enheten.

BATTERI

Teknik: Li-polymer

Kapacitet: 5000 mAh
Artikelnummer: V30145-K1310-X480
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Ubuntu Touch

3
15
7
5
12
6
7 18

110 9 8

1. hogtalare (luren) 10. mikrofon (upp/ner)

2. mikrofon (6ver/under) 1. jack for horlurar och mikrofon

3. ljushetssensor 12. funktionsknapp (individuell

4. meddelande-LED tilldelning)

5. Vvolym +: tryck uppét
Volym -: tryck ner

6. strém pa/av /

13. frontkamera
14. lufttrycksgivare
15. huvudkamera

fingeravtryckssensor 16. flash
7. beroringskansliga 17. makrokamera
bildskarmar 18. spole (interm)\ for NFC
8. hogtalare och fér laddning av
9. USB Type-C-port smarttelefonen via induktion

Forsta steg
PAKETETS INNEHALL:

* Volla Telefon X23
e USB-C-laddningskabel
 Batteri (redan insatt i enheten)

SATT IN SIM-KORT OCH MINNESKORT
Du kan sétta in tva nano-SIM-kort och ett
microSD-minneskort i smarttelefonen.

Med fingernageln tar du tag i skaran i

baksidans nedre vanstra hérn och drar

baksidans lock uppat.

Skjut in nano-SIM-kortet/-simkorten och

minneskortet i det avsedda facket. Anvand inte vald nar du sétter in
SIM-kortet och minneskortet - telefonens kontakt och andra delar
kan skadas.
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SATT IN BATTERIET

Om du byter batteriet satter du in det i
smarttelefonen sa att kontakterna pa den

ovre hogra sidan méter kontakterna pé
smarttelefonen.

Satt sedan tillbaka locket och tryck forsi- Nano SIM 1
ktigt pa det tills det klickar pa plats. o

LADDNING AV BATTERIET
Satt in USB Typ C-konta-
kten pa den medféljande
laddningskabeln i USB Typ
C-porten pa smarttelefonen.
Anslut en USB-strémadapter till USB-porten pa laddnin-
gskabeln och anslut den till ett eluttag.

Enheten &r laddad nar laddningsikonen i statusfaltet
eller laddningslaget ar helt fylld.

INSTALLNING AV ENHETEN

Na&r du startar enheten fér férsta gdngen visas installa-
tionsguiden. Om du har satt in ett SIM-kort maste du i
de flesta fall férst ange SIM-PIN-koden.

Om du trycker pa ,Nasta” eller ,Hoppa 6ver” langst ner gar du till nasta
steg i varje fall.

Om du vill godkénna licensavtalet fér slutanvandare, bladdra till slutet
av texten for att ga till nasta steg.

SKAPA KONTON

Du kan ansluta och synkronisera Volla Phone X23 med dina e-pos-
tinkorgar och din onlinekalender fran NextCloud, Google eller nagon
annan leverantor.

1. Oppna systeminstallningarna genom att
trycka pa kugghjulsikonen i den vanstra
sidofaltet. Tryck pa posten Konto.

2. Tryck pa posten “Accounts” och vélj den
datakaélla du vill ansluta.

3. Né&r du har anslutit en datakalla trycker du p&
motsvarande post for att slutligen aktivera
synkroniseringen.

L]
o
A

esm

For att integrera en e-postlada installerar du
forst appen «Dekko 2» frdn Ubuntu Touch App
Store.




Instéllningar

| systeminstallningarna kan du anpassa Volla Phone X23 med Ubuntu
Touch fér din personliga anvandning.

TIPS FOR ATT ANPASSA MOBILANSLUTNINGEN:

1. linstaliningarna trycker du pa posten fér “Network” (natverk).
Aktivera Mobildata.

2. Vilj 2G/3G/4G som anslutningstyp.

3. Valj “Network Provider 8 APN” och sedan “Access Point”.

4. Se till att det grona krysset finns bredvid bada posterna.

TIPS FOR ATT JUSTERA TECKENSTORLEK OCH FARGER:

1. Installera appen “UT Tweak Tool” fran App Store.

2. Né&r du har startat appen anger du din PIN-kod eller ditt I6senord for
att lasa upp enheten.

3. Om du vill &ndra teckenstorleken trycker du pa “Scale” (skala).

4.0m du vill anvanda ett mérkt lage med vitt typsnitt pa svart
bakgrund i stallet fér svart typsnitt pa vit bakgrund trycker du pa
“System Design”.

SNABBINSTALLNINGAR

Med en svepande rérelse fran den 6vre kanten
och nedét kan du éppna snabbinstéllningarna. Har
kan du till exempel aktivera eller inaktivera WLAN
och kontrollera anslutningen till mobilnatet.

Instéliningarna &r grupperade i flikar som du kan
bladdra genom horisontellt for att vaxla mellan
installningarna.

Oppna och stinga appar

SIDEBAR

Genom att svepa fran vanster till héger kan

du nér som helst visa Ubuntu Touch sidofalt
(dockning). Den visar viktiga och fér narvarande
Gppna appar.

Knappen langst ner i sidofaltet 6ppnar en
oversikt over alla installerade appar i ett rutnat.

FLAKTVY

Genom att svepa fran hoger till vanster kan du
f& en 6versikt dver de 6ppna apparna, som visas
som fans. P4 s& séatt kan du vaxla till en av de
Oppna apparna eller stanga en 6ppen app genom
att svepa fran botten till toppen.
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Installera och ta bort
appar

Ubuntu Touch anvander sin egen appbutik.

Du kan inte anvanda Android-appar i Ubuntu
Touch. Fér detta behéver du tillaggsprogrammet
Waydroid, som fér narvarande &r under utveckling.
h /e -store.io/: y

aaronhafer

INSTALLERA

1. Oppna App Store via sidofaltet, Dock.

2. Tryck pa ikonen med férstoringsglaset i faltet hogst upp for att soka
efter appar eller tryck pa en av de rekommenderade apparna.

3. Tryck pa den gréna knappen Installera i en appbeskrivning fér att
installera en app.

UPPDATERING

1. Tryck pa raden “Installerade appar” for att se de installerade
apparna.

2. Om det finns en aktuell version av en eller flera appar visas de hégst
upp i listan. Tryck pa “Uppdatera alla” for att utféra en uppdatering.

TA BORT

1. Tryck pa en post i listan éver installerade appar for att fa detaljerad
information.

2. Tryck sedan pa ikonen fér papperskorgen langst upp till héger fér
att ta bort appen.

Systemuppdateringar

Uppdateringar med férbattringar och felrattningar finns tillgangliga for
Volla Phone X23 ungefar varannan manad.

1. For att kontrollera eller utféra en uppdatering gar du till
systeminstaliningarna och véljer posten “Uppdateringar”.

2. Tryck pa “Uppdatera” om en uppdatering av operativsystemet eller
de forinstallerade apparna &r tillganglig.

3. Efter att ha laddat ner en systemuppdatering méste du bekrafta en
gang till att uppdateringen har utforts. Enheten startas sedan om.

KUNDTJANST

Vi svarar garna pa dina fragor. Du kan kontakta oss via ett
e-postformular pa var hemsida:

https://volla.online/de/contact-form/

Var adress ar:

Hallo Welt Systeme UG\\

Kéln gata 102\

42897 Remscheid\

Tyskland

For reparationer, inklusive garantiarenden, kan tyska kunder kontakta
var certifierade partner Phone Service.

Du kan bestalla reparationen online eller i stérre tyska stader &ven pa
plats: https:/phone-service.de/volla/
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SOCIALA MEDIER

Volla Phone har utvecklats med och for vara anvandare. Du &r darfor
valkommen att diskutera med oss och andra anvandare och utvecklare,
stélla fragor och ge forslag till vidareutveckling. Du kan n& oss p&
féljande plattformar:

-4 tme/hello_volla 1‘7 gettr.com/user/Volla
€ facebook.com/hellovolla @ youtube.com/hello_volla

instagram.com/hello_volla g odysee.com/@Volla:0
¥ twittercom/hello_volla

OPPEN KALLKOD

Volla Phone stér fér din frinet genom enkelhet och sékerhet. Detta
galler aven 6ppenheten och verifierbarheten hos programvaran pa
Volla Phone. Darfér publicerar Hallo Welt Systeme UG kéllkoden fér
Volla OS och Ubuntu Touch. Samtidigt uppmanar vi utvecklare att
stddja oss i var fortsatta utveckling.

https:/github.com/helloVolla

Operativsystemet Ubuntu Touch vidareutvecklas och underhélls av
UBports Foundation: https://ubports.com

Volla &r ett registrerat varumarke som tillhor Hallo Welt Systeme UG.
Ubuntu Touch &r ett registrerat varumarke som tillhér Canonical Ltd.

Sékerhetsanvisningar

L&s foljande anvisningar noggrant. Underlatenhet att géra detta kan
leda till personskador, skador pé& utrustningen eller brott mot géllande
lagar.

Forklara for dina barn innehallet i det har dokumentet och de poten-
tiella risker som kan vara férknippade med anvéandningen av den har
enheten.

Kassera anvanda mobiltelefoner i enlighet med anvisningarna
ALLMAN INFORMATION

o For din egen sakerhet far du endast anvanda godkanda Volla-ori-
ginaltillbehér till din mobiltelefon. Anvéndning av icke-kompatibla
tillbehor kan skada mobiltelefonen och orsaka farliga situationer.
Originaltillbehor kan erhallas fran Vollas kundtjanst.

« Din smartphone har IP68-skydd (damm- och vattentat). Observera
féljande anvisningar nar produkten kommer i kontakt med vatten:
Utsétt aldrig din smartphone for storre vattendjup. Anvand inte
smarttelefonen under vatten i mer an 30 minuter vid ett vattendjup
pa hogst 1,5 meter. Hall alla lock helt stdngda sa att inget vatten kan
tranga in. Nar din smartphone inte langre ar i vattnet, torka den och
enhetens oppningar (mikrofon/hégtalare (hérlur) / USB Type-C-port
/ headsetuttag) med en luddfri trasa for att ta bort eventuella
vattendroppar.

o Godkant temperaturomréde fér laddning: 0-45° C.\
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Tilldtet temperaturomréde fér drift: -15-45° C.\

Héga temperaturer kan minska livslangden pa elektroniska appa-
rater, skada batteriet och deformera eller smélta plastdelar. Om din
smartphone anvands eller forvaras i omraden med kyla kan kondens
bildas inuti och férstora de elektroniska kretsarna.

Stang av din smartphone i potentiellt explosiva omraden och félj alla
varningar. Potentiellt explosiva omraden &r ocksa de platser dar det
normalt rekommenderas att stanga av fordonsmotorer. P4 sddana
platser kan gnistor orsaka explosioner eller brander som kan leda
till personskador och eventuellt livsfara. Sddana omraden ar bland
annat: Tankstéllen, kemiska fabriker, transport- eller lagringsanlagg-
ningar for farliga kemikalier, omraden under fartygsdack, omraden
dér luften innehaller kemiska &mnen eller fina partiklar (t.ex. damm
eller metallpulverpartiklar).

Kortslut inte smartphonen, ta inte isér eller andra den - det finns risk
for personskador, elektriska stétar, brand eller skador p4 laddaren.
Om din smartphone blir varm, missfargad, deformerad eller lacker
under anvandning, laddning eller férvaring ska du omedelbart
kontakta Vollas kundtjénst.

Apparna som &r férinstallerade p& din smartphone uppdateras
automatiskt. Uppdateringar kan under vissa omstandigheter leda
till att beskrivna menyer, funktioner och displayer inte ser lika bra
ut eller att appar inte langre fungerar som de ska. Om du ar oséker,
kontakta Vollas kundtjanst.

Automatiska uppdateringar av férinstallerade appar, installation av
ytterligare appar eller nedladdning av bild-, video- eller ljudfiler kan
medféra extra kostnader hos din mobiltelefonleverantér. Kontakta
din mobiltelefonleverantér for att fa en ldmplig mobiltelefontariff.

BATTERI OCH LADDNING
Explosionsrisk om batteriet inte byts ut pa ratt satt.
Kassera forbrukade batterier i enlighet med anvisningarna

e Brann eller varm aldrig batterier och slang dem inte i vadrmekansliga
eller brandfarliga miljoer for att undvika lackage av batterivatska,
overhettning, explosioner eller brand. Ta inte isar, svetsa och/

eller modifiera batteriet. Férvara inte batteriet i miljoer med stark
mekanisk paverkan.

Anvand inte vassa féremal, t.ex. skruvmejslar, for att réra vid och
punktera batteriet. Det finns en risk for att batterivatska lacker ut,
att batteriet 6verhettas, exploderar eller fattar eld och brinner. Det &r
strangt férbjudet att krossa, varma eller branna batterier.
Ogonkontakt med batterielektrolyt kan leda till forlust av synen. Om
elektrolyt hamnar i 6gonen far du inte gnugga 6gonen med handen.
Skolj omedelbart det drabbade 6gat fullstandigt med rent vatten
och s6k lakarvard. Om huden (eller kldderna) kommer i kontakt med
elektrolyten finns det risk for brannskador. Skélj omedelbart huden
eller plagget fullstandigt med tval och rent vatten och sék lakarvard
vid behov.
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Anvand aldrig batterierna fér nagot annat &ndamal &n det angivna.
Anvand aldrig ett skadat batteri. Om batteriet blir varmt, missfargat,
deformerat eller lacker under anvandning, laddning eller férvaring
maste du av sikerhetsskél omedelbart byta ut batteriet mot ett nytt.
Batteriets temperatur stiger under laddningen. Férvara inte batteriet
i samma fack som brénnbara produkter - det finns risk fér brand.
Ladda inte batteriet i mer &n 12 timmar.

Ladda enheten endast inomhus. Ring inga telefonsamtal och sla inga
nummer nar du laddar.

Det maste vara latt att komma at eluttaget under laddningen.

Det finns en risk for elektrisk stét under ett dskvader.

Anvand inte laddaren om natkabeln ar skadad eller om inget batteri
&r insatt i mobiltelefonen - i sddana fall finns det risk for elektrisk
stét och brand.

HORLURAR
@ Héga ljudnivaer kan skada din hérsel.

Att lyssna pa musik eller samtal i hérlurar med hég volym kan vara
obekvamt och skada din horsel permanent.

For att forhindra horselnedsattning bor du undvika att lyssna pa hoga
ljudnivaer under langa perioder.

Na&r du anvéander hérlurarna nar du gér eller springer, se till att
hérlurssladden inte lindas runt din kropp eller runt foremal.
Anvénd endast hérlurarna i torra miljder. Den statiska elektricitet
som laddas i hérlurarna kan leda till en elektrisk stét i 6ronen. Om

du rér vid hérlurarna med handen eller kommer i kontakt med
bar metall innan du ansluter dem till mobiltelefonen kan statisk
elektricitet avges.

ANVANDNING PA SJUKHUS / MEDICINSK UTRUSTNING
Funktionerna hos medicinska apparater i narheten av din produkt
kan férsamras. Observera de tekniska férhallandena i din omgivning,
t.ex. pa lakarmottagningar.

Om du anvéander en medicinsk utrustning (t.ex. en pacemaker),
radfraga produktens tillverkare fére anvandning. De informerar dig
om apparatens kanslighet for externa hogfrekventa energikallor.
Pacemakers, implanterade defibrillatorer: Nar du slar pa mobil-
telefonen ska du se till att avstdndet mellan mobiltelefonen och
implantatet &r minst 152 mm. For att minska risken fér storningar bor
du anvénda mobiltelefonen pa motsatt sida av implantatet. Om det
uppstar potentiella stérningar, stdng av mobiltelefonen omedelbart.
Forvara inte mobiltelefonen i skjortfickan.

Haérapparater, cochleaimplantat: Vissa digitala tradlésa enheter kan
stoéra horapparater och cochleaimplantat. Om stérningar uppstar,
kontakta tillverkaren av saddana produkter.

Andra medicintekniska produkter: Om du och din omgivning anvand-
er andra medicintekniska produkter, kontrollera med den berérda
tillverkaren om dessa produkter ar skyddade mot radiofrekvenssi-
gnaler i miljén. Du kan ockséa radgéra med din lakare om detta.
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NODSAMTAL

Kontrollera att mobiltelefonen &r ansluten till mobiltelefonnatet och
att den &r paslagen. Ange vid behov nédnumret och ring sedan upp.
Meddela personen pa nédcentralen var du befinner dig.

Avsluta inte samtalet forran personen pa larmcentralen ber dig att
gora det.

BARN OCH HUSDJUR

o Hall mobiltelefonen, laddare och tillbehér utom rackhall fér barn och
husdjur. Barn och/eller husdjur kan svalja de sma delarna och det
finns risk fér kvavning och andra risker. Barn bér endast anvanda
mobiltelefonen under vuxnas 6verinseende.

SPELA

Langvarigt spelande med mobiltelefonen kan leda till en oh&lsosam
héllning. Ta en paus pa 15 minuter efter varje timme speltid. Om du
mér daligt nar du spelar ska du omedelbart sluta spela. Om detta
tillstand kvarstar, sok omedelbart lakarvard.

FLYGPLAN, FORDON OCH TRAFIKSAKERHET

Stang av mobiltelefonen i flygplanet. Observera tillampliga restriktio-
ner och bestdmmelser. Tradlés utrustning kan stéra flygteknisk
utrustning. N&r du anvander din mobiltelefon ska du fdlja flygplan-
sbesattningens anvisningar.

Som forare av ett fordon &r din forsta prioritet trafiksdkerheten och
trafikanternas sakerhet.

Att anvanda mobiltelefonen under kérning kan distrahera dig och
leda till farliga situationer. Det kan ocksé strida mot géllande lagar.

SIM-KORT, MINNESKORT OCH DATAANSLUTNINGSKABEL

Ta inte bort kortet fran mobiltelefonen nar du skickar eller tar emot
data: det finns risk for dataférlust, skador pa mobiltelefonen eller
minneskortet.

Avgifter kan tillkomma nar du uppréttar internetanslutningar via
SIM-kortet.

DEFEKTA ENHETER

Installation eller reparation av produkterna &r uteslutande forb-
ehallet kvalificerad underhéllspersonal.

Gor dig av med defekta enheter pé ett ansvarsfullt sétt eller It
dem repareras av var kundtjénst; sddana enheter kan stéra andra
tradl6sa tjanster.

Om mobiltelefonen hanteras grovt, t.ex. om du tappar den, kan
displayen g& sénder och de elektroniska kretsarna och kansliga inre
delarna skadas.

Anvand inte enheten om displayen &r sprucken eller trasig. Sprickor
av glas eller plast kan skada hander och ansikte.

Om mobiltelefonen, batteriet eller tillbehéren inte fungerar, kontakta
Hallo Welt Systeme kundtjanst for inspektion.

22



ANNAN VIKTIG INFORMATION

Rikta aldrig blixten direkt mot manniskors eller djurs 6gon. Om
blixtljuset riktas fér néra 6gat finns det risk for tillfallig synforlust
eller synskada.

Nar du kér strémkrévande appar eller program p4 enheten under en
langre tid kan enheten bli varm. Detta &r normalt och péaverkar inte
maskinens prestanda.

Om maskinen blir varm ska du stalla den at sidan en stund och
avbryta alla pdgdende program. Det finns en risk fér I4tt hudirrita-
tion, t.ex. rodnad pa huden, om du kommer i kontakt med en varm
enhet.

Mala inte mobiltelefonen. Lack/farg kan skada mobiltelefonens delar
och kan orsaka funktionsstérningar.

Garanticertifikat

Konsumenten (kunden) beviljas en héllbarhetsgaranti p4 foljande
villkor, utan att det paverkar hans krav p4 fel mot séljaren:

Nya enheter och deras komponenter som uppvisar ett fel pa grund
av tillverknings- och/eller materialfel inom 24 manader efter kdpet
kommer att erséattas eller repareras kostnadsfritt av Hallo Welt
Systeme UG efter eget gottfinnande med en enhet som motsvarar
den senaste tekniken. Fér delar som utsatts for slitage (t.ex.
batterier, tangentbord, héljen) géller denna hallbarhetsgaranti i sex
manader fran inképsdatumet.

Denna garanti géller inte om felet pa apparaterna beror pa felaktig
hantering och/eller bristande efterlevnad av handbockerna.
Garantin omfattar inte tjanster som tillhandahélls av den
auktoriserade aterforsaljaren eller av kunden (t.ex. installation,
konfiguration, nedladdning av programvara). Handbécker och
programvara som levereras pa en separat databarare omfattas inte
heller av garantin.

Inkopsbeviset med inkopsdatum galler som garantibevis.
Garantiansprak maste goras inom tva manader fran det att du fatt
kénnedom om garantifallet.

Utbytta enheter eller deras komponenter som returneras till Hallo
Welt Systeme UG som en del av utbytet blir Hallo Welt Systeme
UG:s egendom.

Garantin géller fér nya enheter som képts i Europeiska unionen.
Garanten for enheter som képts i Tyskland &r Hallo Welt Systeme
UG (haftungsbeschrankt), KéIner StraBe 102, 42897 Remscheid i
Tyskland.

Ytterligare eller andra ansprak som uppstar i samband med denna
tillverkargaranti ar uteslutna. Hallo Welt Systeme UG ansvarar inte
for avbrott i verksamheten, forlust av vinst och férlust av data,
ytterligare programvara som installerats av kunden eller annan
information. Det &r kundens ansvar att ta sdkerhetskopior av dessa.
Ansvarsbegransningen géller inte i fall av obligatoriskt ansvar,
t.ex. enligt produktansvarslagen, i fall av uppsat, grov vardsléshet,
skada pa liv, kropp eller halsa eller brott mot ett villkor som
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ar grundlaggande for avtalet. Skadestandskravet fér brott

mot vasentliga avtalsforpliktelser ska dock begransas till den
forutsebara skada som &r typisk for avtalet, savida det inte
foreligger uppsét eller grov vardsléshet eller ansvar for skada pa liv,
lem eller hélsa eller enligt produktansvarslagen.

Garantiperioden ska inte forlangas av nagon garantitjanst som
utforts.

Om det inte finns ngot garantiarende férbehaller sig Hallo

Welt Systeme UG ratten att debitera kunden for utbytet eller
reparationen. Hallo Welt Systeme UG informerar kunden om detta
i forvag.

En &ndring av reglerna om bevisbérda till nackdel fér kunden har

inget samband med ovanstéende bestammelser.
For att I6sa in denna garanti kan du kontakta Hallo Welt Systeme
UG. Kontaktuppgifterna finns i bruksanvisningen.

ANSVARSFRISKRIVNING
Displayen pa din mobila enhet bestar av bildelement (pixlar). Varje
pixel bestar av tre delpixlar (rod, gron, bla).

Det kan handa att en subpixel inte fungerar eller har en fargavvikelse.

Ett garantiansprak &r endast giltigt om det maximala antalet tillatna
pixelfel éverskrids.

Max nb. of i pixel errors
Color illuminated subpixels 1
Dark subpixels 1

Total number of colored and dark 1
subpixels

Spar av anvéandning pa displayen och héljet omfattas inte av garantin.

Visst innehall och vissa tjanster som é&r tillgangliga via denna enhet

&r skyddade som tredje parts egendom och av upphovsratt, patent,
varumarken och/eller andra immaterialrattsliga lagar. Sadant innehall
och sadana tjanster tillhandahalls endast fér icke-kommersiellt och
personligt bruk. Du far inte anvénda innehall och eventuella tjanster
pa ett satt som inte ar godkant av &garen till ett visst innehall eller en
viss tjansteleverantér. Utan att begrénsa det allménna innehallet i det
foregdende far du inte &ndra, reproducera, &terge, éverféra, ladda upp,
publicera, 6verfora, 6versatta, sélja, skapa derivat fran, distribuera eller
sprida det innehall eller de tjanster som visas pa denna enhet i ndgon
form eller media, savida inte innehallségaren eller tjansteleverantéren
uttryckligen har gett sitt godkannande.

Tillverkarens instruktioner

GODKANNANDE
Den hér apparaten &r avsedd att anvandas inom Europeiska ekonomi-
ska samarbetsomradet. Landsspecifika sardrag har beaktats.
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Hallo Welt Systeme UG forklarar harmed att radioutrustningen av
typen Volla Phone X23 uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU:s forsékran om éverensstdmmelse finns

pa féljande Internetadress: https://volla.online/de/downloads. Drift i
frekvensomréadet 5150-5350 MHz &r endast tilldten inomhus i Storbri-
tannien och féljande lander.
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[NC_[PT_[PL_|RO |SE_|SI__|[SK_[TR UK | [ |

AVFALL OCH MILJOSKYDD
E KORREKT BORTSKAFFANDE AV DENNA PRODUKT
C— (Direktivet om avfall som utgérs av elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE)) (Géller i lander med system for avfallssortering)
Denna markning pa produkten, tillbehéren eller i litteraturen visar
att produkten och dess elektroniska tillbehér (t.ex. laddare, horlurar,
USB-kabel) inte far kastas med hushallsavfallet. Fér att undvika even-
tuella miljé- och halsoskador till féljd av okontrollerad avfallshantering
bér du atervinna avfallet pa ett ansvarsfullt satt for att framja hallbar
ateranvandning av rdmaterial.
Privata anvandare bér kontakta den aterférséljare som produkten
koptes av eller kontakta de relevanta myndigheterna som kan ge infor-
mation om var delarna kan ldmnas in fér miljévanligt bortskaffande.
Kommersiella anvandare bor kontakta sin leverantor och kontrollera
villkoren i sitt inkdpsavtal.
Denna produkt och de elektroniska tillbehoren far inte kastas tillsam-
mans med annat kommersiellt avfall.
Denna “EEE” &r kompatibel med RoHS-direktivet.

KORREKT BORTSKAFFANDE AV BATTERIERNA |
DENNA PRODUKT (GALLER | LANDER MED SYSTEM FOR
C— AVFALLSSORTERING)

Denna markning pa batteriet, i manualen eller pa férpackningen visar

att batterierna i den har produkten inte far kastas med hushallsavfallet.

Om batterier inte tas om hand pa ratt satt kan de &mnen som de
innehaller skada manniskors hélsa eller miljon.

For att skydda naturresurserna och framja miljévanlig &teranvéndning
av materialresurser bor du separera uppladdningsbara batterier

fran andra typer av avfall och Iamna dem via ditt kostnadsfria lokala
batteriaterlamningssystem.

OM STRALNING

SAR (SPECIFIK ABSORPTIONSHASTIGHET)
CERTIFIERINGSINFORMATION

DENNA ENHET UPPFYLLER INTERNATIONELLA RIKTLINJER FOR
EXPONERING FOR RADIOVAGOR.

Din mobila enhet har utformats sa att den inte 6verskrider de interna-
tionellt rekommenderade gransvardena for exponering fér radiovagor.
Dessa riktlinjer har faststéllts av en oberoende vetenskaplig orga-
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nisation (ICNIRP) och innehdller en stor sékerhetsmarginal som ar utfor-
mad for att garantera sakerheten for alla personer, oavsett alder eller
hélsotillstand. Riktlinjerna for exponering fér radiovagor anvéander sig av
en mattenhet, den specifika absorptionshastigheten (SAR).

SAR-gréanserna for mobila enheter ar:

e SARi huvudet (nar du anvander en telefon): 2,0 W/kg

* SAR pa lemmarna (t.ex. pa armen): 4,0 W/kg

De hogsta SAR-vardena enligt ICNIRP-riktlinjerna for denna modell &r:
* SAR vid huvudet (nar man anvander en telefon): 0.625 W/kg (10 g)
* SAR pa kroppen (t.ex. i en byxficka): 1.465 W/kg (10g)

* SAR pa lemmarna (t.ex. p& armen): 1.782 W/kg (10g)

SAR-varden fér barande pa kroppen bestamdes pa ett avstand av 5
mm. For att uppfylla riktlinjerna fér RF-exponering fér kroppsburen
anvandning bdr enheten placeras minst pa detta avstand fran kroppen.

TEKNISKA DATA
ALLMANNA TEKNISKA DATA

Frequency Bands maximum power
2G 900 MHz 3290 dBm
1800 MHz 3016 dBm
3G 900 MHz 2330 dBm
1800 MHz 23.03 dBm
4G/4G+ B1/B3/B7/B8/B20/ 2343 dBm
B28/B38/B40
WLAN 2.4 GHz 2.4 GHz 12.45 dBm
WLAN 51-5.7 GHz |51-5.7 GHz 11.63 dBm
WLAN 5.8 GHz 5.8 GHz 11.35 dBm
BT 2.4 GHz 74 dBm
NFC 13.56 MHz -19.766 dBuA/m
WPT 110 KHz - 205 KHz 7665 dBuA/m
FM 875MHz - 108 MHz |-
GNSSs 1559 MHz - 1610 MHz |-
TILLBEHOR

Anvénd endast Volla-godkénda laddare, batterier och kablar. Icke-go-
dkénda tillbehér kan skada enheten.

BATTERI

Teknik: Li-polymer

Kapacitet: 5000 mAh
Artikelnummer: V30145-K1310-X480
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